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HELLENISTISCHE LYRIK

Man sagte mir dein Ende, Herakleitos,

Und meine Trane rann um dich.

Denn ich gedachte, wie wir beide

Oft im Gesprécb den Tag versinken sah'n.

Jetzt liegst du, Freund der Fernc, [é’msst in Staub.

Doch deine Naclltiga“cn leben:

Der alles raubf, der Tod will sic nicht fansen.
KALLIMADOS

Du willst schon in den Krieg ziehn?
Und bist ein weicher, dummer Knabe noch.
Acnd’re den Sinn. Bleib hier.
Wer riet Dir nach dem Spcer,
Wer nach dem Schild zu sreifen?
Wer driickte dir den harten Helm aufs Haupt? =3
Oh, g[ijck[ich der f\chil[, der neue,
Wer es auch sei, dem du zur Lust
Einst im Geze[t Patroklos bist!
STRATON

SOKRATES UND ALKIBIADES

« Warum huldigest du, heiliger Sokrates,

Diesem Jinglinge stets? Kennest Du Groleres nicht,
Warum sichet mit Liebc,

Wie auf Gétter, dein Aug aul thn?»

Wer das Tiefste gedacht, licbt das Lebendigste.
Hohe Tugend versteht, wer in die Welt geblickt,
Und es necigen die Weisen
Oft am Ende Zu Schénem sich.

HOLDERLIN

Die beiden ersten Verse wurden von Eduard Saenger ins Deutsche ibertragen.
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